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Polacy procz takich wieczorkéw [towarzyskich ze-
bran znajomych — I.P.] urzadzali niekiedy koncerty,
ktorych zespoty sktadaty sie z bardziej uzdolnionej
mtodziezy lub bytych profesoréw szkoty muzycznej.
Koncerty te odbywaly si¢ w prywatnych mieszkaniach i przewaznie
w kotku znajomych. Odrywaly nas one od ponurej rzeczywistosci
i bardzo podnosily na duchu. Takie koncerty odbywaly sie w tajemni-
cy, gdyz wladze niemieckie nie pozwalaly na zbieranie si¢ Polakow?.

Taki krotki opis nielegalnych spotkan majacych miejsce na terenie
Dabrowy Goérniczej podczas okupacji niemieckiej zamiescita mieszkanka
zaglebiowskiego miasta w swoich wspomnieniach spisanych dwa lata po
zakonczeniu wojny. Nieformalne spotkania nie tylko podtrzymywaly wie-
zi towarzyskie i ,normalizowaly” rzeczywisto$¢, stuzyly takze do wymia-
ny informacji. Rozmowom na tematy, za ktérych publiczne dyskutowanie
grozil areszt, towarzyszyly patriotyczne aranzacje muzyczne, co réwniez
wigzalo sie z ryzykiem poniesienia kary. Po wkroczeniu wojsk niemiec-
kich na teren Zagltebia Dagbrowskiego okupant metodycznie i skrupulatnie
wprowadzal regulacje, ktorych celem byla delegalizacja Zrédel informaciji
redagowanych w jezyku polskim, przy jednoczesnym upowszechnianiu

1 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp. 6445, Malgorzata B., Pamietnik
z czasow okupacji niemieckiej, s. 18. Wszystkie cytaty pochodzace z powojennych
wspomnien zachowuja oryginalng pisownie.

Rocznik Muzeum ,Gérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”
Artykuty / Studia

tom 9 (2021)

[y
!



Amatorskie piesni okupacyjne w kontekscie komunikacji nieformalnej w Zagtebiu Dgbrowskim...

Izabela Paszko

jezyka niemieckiego i kanalow informacyjnych kontrolowanych przez
nowe wladze®. Juz 13 pazdziernika 1939 roku w ,,Dzienniku Urzedowym
miasta Sosnowca” pojawilo si¢ rozporzadzenie dotyczace wprowadzenia
kar za rozpowszechnianie nieprawdziwych wiadomosci®’. Niniejsza dys-
pozycja, podpisana 3 pazdziernika 1939 roku przez szefa Administracji
Cywilnej Odcinka Gérny Slgsk Otto Fitznera, stanowita $rodek zaradczy
majacy przeciwdziata¢ spotecznym niepokojom oraz krazacym w regionie
plotkom, méwiacym o postepie wojsk rosyjskich w kierunku zachodnim®*,

W kolejnych latach wojny i okupacji niemieckiej zwalczanie propa-
gandy szeptanej czy tzw. ,szkodnictwa narodowego” na terenie rejencji
katowickiej stanowilo istotny aspekt pracy niemieckiej policji i wymia-
ru sprawiedliwo$ci’. Powolujac si¢ na ogolny bilans spraw, ktore trafity
na wokande katowickiego sadu specjalnego w latach 1939-1945, oskar-
zenia prokuratorskie dotyczace szkodnictwa narodowego, wypowiedzi
antypanstwowych i przestepstwa radiowego (tj. nielegalnego stuchania
i rozglaszania zagranicznych audycji radiowych oraz posiadania aparatéw
radiowych) stanowily pokazng grupe w rozpatrywanych przez sad spra-
wach®. W raportach policji niemieckiej oraz w powojennych wspomnie-
niach mozna odnalez¢ informacje dotyczace sprzeciwu wobec rygoru po-
stlugiwania si¢ jezykiem niemieckim zaré6wno w miejscach publicznych,
jak i prywatnych’. W istocie jezyk stanowil jedna z form cywilnego oporu

2 Walka z powszechnym uzyciem jezyka polskiego na zaanektowanych terenach
nie zawsze przynosilta oczekiwane rezultaty. W obliczu dominujacej nieznajomosci je-
zyka niemieckiego na terenie Zaglebia Dabrowskiego wladze zdecydowaly si¢ wyda-
wac polskojezyczne czasopismo publikujace informacje na temat sytuacji na froncie,
spraw administracyjnych czy sagdowych.

3 Slaska Biblioteka Cyfrowa [dalej: SBC], ,, Amtsblatt der Stadt Sosnowitz” 1939,
nr 5, s. 30.

4 Ibidem. Uzupelnienie prezydenta Sosnowca dr. Schneidera.

5 Dowodem aktywnosci na tym polu sg akta procesowe w zespole Sad Specjal-
ny w Katowicach (niem. Sondergericht Kattowitz) dotyczace ,wrogich wypowiedzi’,
»rozpowszechniania falszywych informacji’, ,szeptanej propagandy’, ,,rozpowszech-
niania wiadomo$ci z zagranicznych audycji radiowych”. Spora grupe akt stanowia
dokumenty dotyczace oskarzen o rozpowszechnianie ,propagandy antyludowej”
(niem. Volksschddliche Propaganda): Archiwum Panstwowe w Katowicach [da-
lej: APK], Inwentarz zespotu akt nr 134: Sondergericht Kattowitz 1939-1945, sygn.
12/485/0/15.6.5/1001/111.

6 W statystyce sporzadzonej przez Konrada Graczyka zarzuty polityczne (obej-
mujgce m.in. tzw. przestepstwo radiowe czy rozpowszechnianie informacji uzyska-
nych poprzez stuchanie zagranicznych audycji) stanowia 30% ogoétu oskarzen, co daje
tej kategorii drugie miejsce (po przestepstwach kryminalnych - 45%) w zestawie-
niu: K. Graczyk, Sondergericht Kattowitz — Sqd Specjalny w Katowicach 1939-1945,
Warszawa 2020, s. 287-289.

7 Z Raportu o sytuacji na Ziemiach Zachodnich Nr 4 (do 1 IIT 1943) w sekgji
dotyczacej Slgska: ,,Rozmowy robotnikéw przy pracy, w pociagach itp. toczg sie wy-
tacznie niemal po polsku. Jest to zjawisko tak powszechne, ze Niemcy nie probuja



wobec powszechnych represji i narzuconego terroru oraz manifestowat
wolnos¢ i proby jej zachowania w prywatnej przestrzeni, ktéra pozosta-
wala w wigkszym stopniu poza kontrola wladzy®.

Niniejszy artykul rozpatruje amatorskie piesni z czaséw okupacji
w kontekscie komunikacji nieformalnej i rozpowszechniania informacji.
Gléwnym zrodtem badawczym jest zbidr utworéw pochodzacych z terenu
Zaglebia Dabrowskiego, zebranych przez prof. dr. hab. Adolfa Dygacza’.
Nalezy mie¢ na uwadze, iz w przypadku folkloru stownego, a zwlaszcza
o tematyce oficjalnie zakazanej przez wladze, mozna napotka¢ trudnosci
zwigzane z okresleniem genealogii zachowanych materialéw. Sam Adolf
Dygacz podjal si¢ skatalogowania i opracowania zebranego materialu,
czego efektem byla praca habilitacyjna dotyczaca gorniczych pie$ni Zagte-
bia Dabrowskiego'’. Gtéwny przedmiot zainteresowan badawczych uczo-
nego obejmowat utwory grup zawodowych pracujacych w zaglebiowskim
przemysle cigzkim. Zebrane utwory opisujace okres wojenny mozna trak-
towac jako interesujacy samorodek, wykwit lokalnej dziatalnosci, ktory
nie doczekal si¢ rozbudowanego opracowania naukowego. Zespot tzw.
»piesni okupacyjnych” liczy nieco ponad 40 utworéw, ktérych prowenien-
cja nie zawsze jest okreslona''. W niniejszym artykule autorka skupia sie
na wybranych utworach, majacych forme narracyjna.

Warunki komunikacyjne w Zagltebiu Dabrowskim

Zaglebie Dabrowskie, z uwagi na swoje uwarunkowania geologiczne
oraz dogodng lokalizacje, mialo odgrywac istotng role w niemieckiej go-

nawet mu przeciwdziata¢”: Archiwum Akt Nowych [dalej: AAN], Delegatura Rzadu
na Kraj, sygn. 202 III 139, t. 1; Raporty z ziem wcielonych do III Rzeszy (1942-1944),
red. Z. Mazur, Poznan 2004, s. 93.

8 Tematem zycia prywatnego w kontekscie warszawskiego getta i jego mieszkan-
cow zajmowal sie Carlos Haas, zob. C. Haas, Transformation of the ,private’. Proximity
and distance in the spatial confinement of the ghettos in occupied Poland, 1939-1942,
[w:] Private life and privacy in Nazi Germany, red. E. Harvey, ]. Hiirter, M. Umbach,
A. Wirsching, Cambridge 2019, s. 331-352.

9 Adolf Dygacz prowadzit intensywne badania terenowe w latach 1950-1955
w ramach Akgji Zbierania Folkloru Muzycznego, prowadzonej pod patronatem Pan-
stwowego Instytutu Sztuki w Warszawie. Nie byt to jednak jedyny okres zbieraczej dzia-
falnoéci Dygacza — uczony kontynuowal ja jeszcze przez kolejne dwa dziesigciolecia.

10 Zob. A. Dygacz, Ludowe piesni gornicze w Zaglebiu Dgbrowskim. Studium folk-
lorystyczne, przedmowa J. Krzyzanowski, Katowice 1975.

11 Informacja o liczbie piesni z Zaglebia Dabrowskiego zostata zaczerpniegta
z notatek znalezionych w dokumentach prof. Dygacza: Archiwum Muzeum ,,Gérno-
$laski Park Etnograficzny w Chorzowie” [dalej: AMGPE], Zbiory etnograficzne prof.
dr. hab. Adolfa Dygacza [dalej: ZEAD], sygn. 116, s. 148-149.
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spodarce wojennej oraz planach zwiazanych z przesiedleniem ludnosci'
Pomimo ekonomicznych korzysci ptynacych z lokalnych z16z mineral-
nych i sily roboczej wschodnie tereny przysztej rejencji katowickiej na-
streczaly problemdéw zwigzanych ze strukturg spoteczna. Po zajeciu obsza-
ru Zaglebia przez wojska niemieckie 4 wrzesnia 1939 roku wladze zaczal
sprawowac zarzad wojskowy, a teren ten administrowal krakowski zarzad
cywilny. Z uwagi na dominujacy odsetek spotecznosci polskiej oraz duzy
udzial spotecznosci zydowskiej, przy jednoczesnie niewielkim odsetku
mieszkanicow pochodzenia niemieckiego, nadprezydent prowincji gor-
noslaskiej Josef Wagner wyrazal sprzeciw wobec pomystu zaanektowania
terenéw wschodnich do Rzeszy. Swoje stanowisko argumentowat poten-
cjalnymi problemami zwigzanymi z narodowosciowq polityka panstwa,
ktdrej implementacja na tak uksztaltowanym demograficznie terenie mo-
glaby zrodzi¢ problemy na tle etnicznym. Potrzeby militarno-ekonomicz-
ne zwigzane z pozyskaniem zasobéw na prowadzenie wojny oraz forsowa-
nie ,niemieckiej proweniencji” uprzemystowionego regionu przemawiaty
za wlaczeniem wschodnich ziem do Rzeszy". Ostatecznie argumenty do-
tyczace przemystowego zaplecza Zaglebia i jego roli w wykonaniu planu
4-letniego, przedstawione m.in. przez Hermana Goringa, przyczynily sie
do wydania 8 pazdziernika 1939 roku dekretu, na mocy ktérego zosta-
fa utworzona rejencja katowicka, wchodzaca w sklad prowingji $laskiej
(od 1941 roku prowincji gérnoslaskiej)'*. Samo Zaglebie, znajdujace sig
we wschodniej czesci prowingji, nalezalo do tzw. Ostoberschlesien (niem.
Wschodni Gérny Slgsk), powstatego w wyniku sztucznego potaczenia od-
miennych kulturowo, historycznie i ekonomicznie terenéw". Najbardziej

12 W niniejszym artykule autorka przyjmuje za obszar Zaglebia Dabrowskiego
dzisiejsze powiaty: bedzinski, myszkowski, olkuski, zawiercianski oraz dwa miasta na
prawach powiatu: Sosnowiec i Dagbrowe Gérnicza, zob. D. Skonieczna-Gawlik, Tro-
pem badaczy z Zaglebia Dgbrowskiego, Katowice 2016, s. 28.

13 Tereny te, bogate w zloza mineralne, z duzym potencjalem przemystu ciezkie-
go, byly postrzegane przez Niemcéw jako niemieckie, tj. wybudowane przez niemiec-
kich inwestoréw w okresie XIX-wiecznej rewolucji przemystowe;j.

14 A. Namysto, , Zaglada Zydéw Sosnowca” w kontekscie 6wczesnej i obecnej wie-
dzy na temat polozenia Zydéw w Zaglebiu Dgbrowskim w okresie II wojny swiatowej,
[w:] N. Szternfinkiel, Zaglada Zydéw Sosnowca, oprac. A. Namysto, [Wydanie Kry-
tyczne Prac Centralnej Zydowskiej Komisji Historycznej], Warszawa 2017, s. 141.

15 Kwestia zakresu terytorialnego rejencji katowickiej przez pewien czas byla
powodem licznych dyskusji. Do ostatecznego uregulowania kwestii granic doszto
w 2. pol. listopada 1939 r. W swoim ostatecznym ksztalcie rejencja katowicka obej-
mowala obszar 8924 km? i byta zaludniona przez ok. 2,9 mln mieszkancow: R. Kacz-
marek, Gérny Slgsk podczas 11 wojny swiatowej. Miedzy utopig niemieckiej wspélnoty
narodowej a rzeczywistoscig okupacji na terenach wcielonych do Trzeciej Rzeszy, Kato-
wice 2006, s. 104. Ostoberschlesien obejmowal obszar przedwojennego wojewddztwa
$laskiego oraz tereny nalezace do przedwojennych wojewddztw kieleckiego i mato-
polskiego: A. Namysto, Zagtada Zydéw Sosnowca..., s. 141.



wysunieta na wschod czes¢ Ostoberschlesien nazywano Oststreifen (niem.
wschodni pas). Byt to obszar, ktérego przesztos¢ ksztaltowaly powigzania
z Malopolska, Kielcami oraz poddanstwo wobec Imperium Rosyjskiego
(fragmentarycznie, jako cze$¢ Krolestwa Polskiego).

Istotny wplyw na zycie codzienne mieszkancéw tego regionu miato od-
separowanie wschodnich terenéw od historycznego Gérnego Slaska wpro-
wadzong 25 wrzesnia 1939 roku granicg policyjna'®. Dwa miesigce pozniej,
w efekcie ostatecznego uformowania ksztaltu rejencji katowickiej, 20 listo-
pada 1939 roku wprowadzono granice celng biegnaca miedzy Zaglebiem
Dabrowskim a Generalnym Gubernatorstwem [dalej: GG]. Jej przekrocze-
nie bylo mozliwe po wylegitymowaniu si¢ brazowa przepustka (Passiersche-
in)"7. W ten sposob, przynajmniej administracyjnie, mieszkancy Zaglebia
zostali wrecz dostownie odcigci od sgsiednich regionéw, a co za tym idzie,
ich dostep do informacji drastycznie si¢ zmniejszyl. Sytuacje wymuszonego
»informacyjnego wyobcowania” wspomina pochodzaca z Zagérza (obecnie
dzielnica Sosnowca) anonimowa autorka powojennych wspomnien:

Laknelismy wiadomosci cale szes¢ lat. Odcieci bylismy od $wiata, po-
mijajac to, ze kto$ od czasu do czasu wystuchat gdzie$ radio i wiado-
moéci te podawane byly z ust do ust. Byly wprawdzie gazety w jezyku
polskim, po przeczytaniu ktérej jedni wpadali w szal z wécieklosci, ze
takie falsze pisza, innych, tych bylo mniej, ogarniata apatia. Dla zaosz-
czedzenia nerwow lepiej bylo nie czytaé. Za inne wiadomosci drogo
sie placilo, nierzadko zyciem'.

Sankcje przewidziane za roznoszenie ,,szkodliwej propagandy” zarza-
dzone w pazdzierniku 1939 roku obejmowaly kare grzywny lub pobyt
w wiezieniu, ktérego dlugos¢ zalezala od stopnia wykroczenia (najwyzszy
wymiar kary przewidywal 15 lat pozbawienia wolnosci)”. Tresci wyro-

16 Przekroczenie granicy umozliwiata specjalna zielona przepustka wydawana
m.in. osobom pracujacym po drugiej stronie granicy: R. Kaczmarek, Gérny Slgsk
podczas I wojny Swiatowej. .., s. 104.

17 1. Sroka, Wladze okupacyjne i sytuacja ludnosci polskiej, [w:] Sosnowiec.
100 lat dziejow miasta, red. ]. Walczak, Sosnowiec 2002, s. 181. Zob. tez: R. Kaczmarek,
Goérny Slgsk podczas I wojny swiatowej..., s. 104. Pomimo wystosowania oficjalnych
rozporzadzen definiujacych administracyjny ksztalt Gérnego Slaska kwestia granic
i przylaczenia terenéw wschodnich do Generalnego Gubernatorstwa wcigz byla
przedmiotem rozmoéw mieszkancow i krazacych w regionie plotek. Raport policyjny
z 20 stycznia 1940 r. z Sosnowca wspomina o powszechnej wsrdd spoleczenstwa plot-
ce, jakoby Sosnowiec miat stanowi¢ cze$¢ Protektoratu: APK, Der Polizeiprisident in
Sosnowitz [Prezydent Policji w Sosnowcu; dalej: PPS] 1939-1945, sygn. 12/807/331
Allgemeiner Lagebericht z 41. Polizeirevier, Sosnowiec 20.01.1940 1., s. 15.

18 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp 6458, [b.a.], Wspomnienia z cza-
sow okupacji, s. 20.

19 SBC, ,Amtsblatt der Stadt Sosnowitz” 1939, nr 5, s. 30.
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koéw i opisy przestepstw rozpatrywane przez sad specjalny w Katowicach
podawano do wiadomosci publicznej na tamach ,Kattowitzer Zeitung”
- dziennika pelnigcego funkcje organu Deutsche Partei. O szkodliwosci
lektury tzw. ,,Katowicerki’, jak réwniez innych wydawanych pod niemiec-
kimi auspicjami gazet przestrzegaly podziemne organizacje, nawolujac
jednocze$nie do zachowania rozsadku i ostroznosci w czerpaniu wiedzy
z powszechnie dostepnych pism. Zawarte w nich informacje Polacy inter-
pretowali na ogdl zupelnie odwrotnie do intencji autora, doszukujac sie
ukrytych znaczen®.

Powszechny gtéd informacji zaspokajano danymi pozyskanymi z nie-
legalnych zrédet, przede wszystkim droga radiowa. Juz miesigc po zajeciu
terenéw Gornego Slaska i Zaglebia Dabrowskiego, 13 pazdziernika 1939
roku, okupanci wprowadzili nakaz oddania radioodbiornikéw?®'. Z tego
polecenia zwolnieni byli volksdeutsche i reichsdeutsche, ktérych radia pod-
legaly obowiazkowi rejestracji. Tym sposobem ludnos¢ polska wpisana na
Niemiecka Liste Narodowa (NLN) i posiadajaca radioodbiornik byta w sta-
nie potajemnie odbiera¢ zagraniczne audycje radiowe (przede wszystkim
z Londynu)*. Powszechnym zjawiskiem byto takze ich potajemne stucha-
nie na nielegalnych, to jest nieoddanych badz niezarejestrowanych, urza-
dzeniach®. Wiadomosci przekazywano dalej z ust do ust wérdd oséb nie-

20 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp. 6204, Edward Szczerba, Pamiet-
niki (do historii gospodarczej), s. 10. Z uwagi na nieznajomo$¢ jezyka niemieckiego
niemieckojezyczne komunikaty trafiaty do waskiego grona odbiorcéw. W raporcie
z Bedzina z 8 czerwca 1940 r. widnieje informacja o gromadzeniu sie ludzi przy ulicz-
nym glosniku (,,szczekaczce”) zamontowanym przy punkcie zbiérki metali w Bedzi-
nie, aby wystucha¢ wiadomosci nadawanych w jezyku niemieckim. Autor raportu
zaznacza, ze dominujaca grupg stuchaczy byli Zydzi: APK, PPS 1939-1945, sygn.
12/807/331, Vertraulicher Lagebericht, Bendzin 8.06.1940, s. 161.

21 Verordnungsblatt des Grenzschutz-Abschnittskommandos 3, Chef der Zi-
vilverwaltung nr 16 — Verordnung betr. Anmeldung und Abgabe von Rundfunkemp-
fansanlagen, [za:] A. Konieczny, Pod rzgdami..., s. 98. Polacy byli zobowiazani do
oddania wladzom policyjnym radioodbiornikéw i ich czesci do 25 pazdziernika. Za
niepodporzadkowanie si¢ zakazowi grozita kara aresztu lub wigzienia do lat 15: Ge-
heimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz [dalej: GStA PK], XVII. HA, Rep. 201 e,
Ost 4 Reg. Kattowitz/5, Verordnung betr. Anmeldung und Abgabe von Rundfunkemp-
fangsanlagen, 13.10.1939, s. 1.

22 Zdarzaly si¢ réwniez przypadki instalowania nielegalnych radioodbiornikéw
w zaktadach pracy. Michal Domagata w spisanych po wojnie wspomnieniach informuje, iz
w kopalni ,,Paryz” w Dabrowie Gorniczej grupa elektromechanikéw zainstalowata radio:
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp 7369, Michat Domagala, [b.t.], s. 29-30.

23 W zbiorze akt sadu specjalnego w Katowicach znajduje si¢ wiele spraw doty-
czacych ,,przestepstwa radiowego’, m.in. sprawa pewnej Polki z Sosnowca. Poczatko-
wo radioodbiornik byt schowany w piwnicy, ale w marcu 1940 r. zostal przeniesiony
do mieszkania, gdzie kobieta regularnie stuchata doniesien z frontu: APK, Sonderge-
richt Kattowitz, sygn. 12/134/908, akt oskarzenia z 7.05.1940 r., s. 16-17.



posiadajacych odbiornikéw lub drukowano w formie ulotek®’. Okazji do
dzielenia si¢ informacjami nastreczaly dtugie kolejki po zywnos¢, podroze
tramwajem czy nieformalne spotkania towarzyskie (opisane w cytowanym
na poczatku niniejszego artykutu fragmencie wspomnien)®.

Roéwnie szybko co zakaz radiowy wprowadzono restrykcje dotycza-
ce publikacji polskojezycznych wydawnictw. Rozporzadzenie Urzedu
Polityki Rasowej przy NSDAP z 25 listopada 1939 roku delegalizowato
wydawanie polskojezycznych czasopism i ksigzek na terenach przylaczo-
nych do Rzeszy. W obliczu dominujgcego uzycia jezyka polskiego przy
marginalnej znajomosci jezyka niemieckiego przez mieszkancow zajetych
terytoriow niniejszy zakaz nie zostal jednak utrzymany. W celu zwalcza-
nia wrogiej propagandy i dotarcia do szerszego grona odbiorcéw Niemcy
byli ostatecznie zmuszeni do wydawania gazet i komunikatéw w jezyku
polskim. Do poczatku 1940 roku lokalne dzienniki rozporzadzen byly
wydawane w wersjach dwujezycznych®. W sierpniu 1942 roku ukazat

24 K. Popiolek, Slgsk w oczach gestapo, Katowice, 1948, s. 29. Krétko po rozpo-
czeciu okupacji na Slasku zainicjowano wydawanie nielegalnej gazety ,Wiadomosci
Radiowe”, bedacej kontynuacjg ,,Naszych Spraw”. Stuchanie zagranicznych audycji
radiowych bylo powszechnym zjawiskiem. O jego skali §wiadczy raport Sekcji Ziem
Zachodnich z 2. pot. 1943 r.: ,,Co najmniej 80-90% ludnosci stucha audycji radiowych
alianckich, polskich, lub tajnych stacyj niemieckich. Stuchajg ich zreszta i Niemcy,
nawet cztonkowie partii. Polacy oporni, ktérzy nie maja prawa posiadania radiood-
biornikéw, otrzymuja wiadomosci radiowe z 24-godzinnym opdznieniem, informo-
wanie ustnie przez Polakéw wpisanych na NLN lub nawet przez Niemcoéw. Stucha
sie Londynu po polsku i niemiecku, audycji Switu, Ko$ciuszki i radiostacyj szwajcar-
skich, tajnych niemieckich Siegfried i Atlantik-Senderoku”: Raport o sytuacji na Zie-
miach Zachodnich, Nr 8 (do 31 X 1943), [w:] Raporty z ziem wcielonych do III Rzeszy
(1942-1944), red. Z. Mazur, Poznan 2004, s. 354.

25 O kolejkach po ziemniaki czy wyplacane $wiadczenia jako miejscach rozprze-
strzeniania sie szeptanej propagandy informowano w Lagebericht z 44. Policyjnego re-
jonuw Czeladziz20 maja 1940r.: APK, PPS1939-1945, Lagebericht styczen 1940 - lipiec
1940, sygn. 12/807/331, Lagebericht 44. Polizeirevier CzeladZ 20.05.1940, s. 140. Intere-
sujacym przyktadem dyskutowania politycznych wiadomos$ci w przestrzeni publicz-
nej jest sprawa handlarzy na targu warzywnym w Sosnowcu, o ktérej dowiadujemy sie
z donosu do prezydenta policji w Sosnowcu: APK, PPS 1939-1945, Zazalenia, do-
niesienia ludnosci 1940-44, sygn. 12/807/71, Bittgesuch, s. 13. W zachowanym liscie
donosiciel zbiorowy skarzy sie, ze handlarze reprezentuja komunistyczne poglady,
ktérymi podburzaja ludzi. Ponadto ,,politykuja calymi dniami” i neguja prawdziwos$¢
komunikatéw publikowanych w niemieckich gazetach.

26 Pierwszy ogolny dziennik rozporzadzen (,Verordnungsblatt fiir die Besetzten
Gebiete in Polen. Dziennik Rozporzadzen dla Obszaréw Okupowanych w Polsce”)
byt wydawany w Berlinie, ale juz w 2. pol. pazdziernika 1939 r. jego miejsce zajely lo-
kalne wersje ukazujace si¢ m.in. w Sosnowcu (,,Verordnungsblatt des Oberbiirgerme-
isters der Stadt Sosnowitz. Dziennik Zarzadzen Prezydenta Miasta Sosnowca’, od nu-
meru 3. zmienil tytul na ,, Amtsblatt des Stadt Sosnowitz. Dziennik Urzgdowy miasta
Sosnowca”) czy w Dabrowie Gorniczej (,, Amtsblatt der Stadt Dombrowa Gérnicza.
Dziennik Urzedowy Miasta Dabrowa Goérnicza”): J. Jarowiecki, O prasie podziemnej
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sie pierwszy numer ,,Dziennika Ogloszen Dla Ludnosci Polskiej Powia-
tu: Bendsburg, Bielitz, Blachstddt, Ilkenau, Krenau, Saybusch, Sosno-
witz i Warthenau”, ktdry, jak informowal wydawca Richard Czechowski,

mial by¢ dla czytelnika ,,doradca, wskaznikiem i wodzem”, chronigcym

»przed szkodami, na ktdre jest si¢ narazonym przez nieswiadomos$¢™.

W rzeczywisto$ci publikowane na famach ,Dziennika Ogloszen” tresci
niewiele réznily si¢ od propagandowych artykuléw wydawanych w GG
czy w III Rzeszy. Pomimo oczywistej funkcji propagandowej oraz watpli-
wej wierzytelnosci publikowanych w ,,Dzienniku” artykutéw cieszyt sie
on sporym zainteresowaniem, co tlumaczono brakiem polskojezycznych
wydawnictw?®. Warto pamieta¢, iz okupacyjne realia, a takze niemieckie
zakazy dotyczace polskich wydawnictw diametralnie zmienity ,sytuacje
informacyjng” mieszkancow calej Polski, gdzie przed wojna wydawano
ponad 2500 tytutéw prasowych, z czego blisko 200 w formie dziennikéw,
a ponad 400 tygodnikéw™.

Niedlugo po wybuchu wojny przystapiono do organizowania konspi-
racyjnych wydawnictw. Na terenie Slaska i Zaglebia istnialy nielegalne
drukarnie, w ktorych powstawaty konspiracyjne pisma o lokalnym cha-
rakterze, nierzadko powigzane z ugrupowaniami politycznymi*. Ponadto

na Slgsku i w Zaglebiu w latach 1939-1945 — raz jeszcze/The underground press in
Silesia and Zaglebie in 1939-1945: An addendum, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej”
2012, t. 15, nr 2, 5. 57-58.

27 SBC, ,,Dziennik Ogloszer Dla Ludno$ci Polskiej” 1942, nr 1, s. 1.

28 J. Jarowiecki, O prasie podziemnej..., s. 61. Negatywny stosunek ludnosci
polskiej odnosnie do wiarygodnosci tresci publikowanych na famach ,,Dziennika...”
wspomina takze Edward Szczerba: ,,Stosunek do tego pisma byl niechetny, mimo to
jednak czytano go z tej racji, ze nie bylto innego”: Biblioteka Uniwersytecka w Pozna-
niu, Rkp 6204, Edward Szczerba, Pamietniki (do historii gospodarczej), s. 10.

29 Maly rocznik statystyczny 1939, s. 345.

30 Wisrdd tytuléw nielegalnych gazet wydawanych na terenie Zaglebia moz-
na znalez¢ m.in. ,,Trybune Wolnosci” (wydawana przez Polska Partie Robotnicza),
»Mysl Niepodlegty” (wyd. AK), ,Nasze Sprawy” (wyd. ZOB): L. Dobroszycki, Cen-
tralny katalog polskiej prasy konspiracyjnej 1939-1945, Warszawa 1962. Badacze prasy
konspiracyjnej nie sa zgodni odnosnie do precyzyjnych danych dotyczacych liczby
tytuléw wydawanych w wojewddztwie $laskim, co moze wynika¢ z efemerycznego
charakteru tych pism. Lucjan Dobroszycki wspomina o dziewieciu tytutach wydawa-
nych na Slgsku i o$miu w Zaglebiu. Z kolei Seweryn Walkowiak wylicza 30 tytuléw
w wojewddztwie $laskim i 17 w Zaglebiu. Jerzy Jarowiecki méwi natomiast o tacznej
liczbie 52 tytuldw, wyszczegdlniajac jednoczesnie 40 tytuléw powiazanych z obozem
londynskim (Armia Krajowa, Delegatura Rzadu, PPS, SL i pomniejsze organizacje)
i 12 z PPR: ]. Jarowiecki, O prasie podziemnej..., s. 55. Warto zaznaczy¢, ze w struk-
turach Delegatury Rzadu Na Kraj funkcjonowal Departament Informacji i Prasy De-
legatury Rzadu wraz z Sekcja Zachodnig, ktérej zadaniem byla organizacja i nadzér
nad wydawaniem prasy konspiracyjnej i jej obiegiem na terenach Zachodnich. Sekcja
Zachodnia wydawata wlasne druki, m.in. miesi¢cznik ,,Zachodnia Straz Rzeczpospo-
litej” (1943-1944) czy ,,Biuletynu Zachodnie Informacje z Ziem Zachodnich i Powra-
cajacych” (, BE-Zet”) w latach 1941-1944: J. Jarowiecki, O prasie podziemnej..., s. 54.



droga przemytu przez granice z Generalnym Gubernatorstwem na Slask
i Zaglebie docieraly nielegalna prasa i broszury oraz polskojezyczna prasa
gadzinowa’. Adela Kowalska z Dabrowy Goérniczej wspomina, ze cho¢
do marca 1941 roku mozna bylo jeszcze naby¢ ,Gonca Krakowskiego’,
to jednak w powszechnym obiegu dominujaca byla prasa niemieckoje-
zyczna®. O warunkach rozwoju prasy podziemnej, a raczej ich braku,
informowano w raportach sporzadzanych w Sekcji Zachodniej, bedacej
wyspecjalizowang komdrka Departamentu Informacji i Prasy Delegatury
Rzadu. W raporcie z sierpnia 1943 roku wspomina si¢ o braku szczegélne-
go zainteresowania wobec nielegalnej prasy i jednoczesnej popularnosci
audycji radiowych:

Prasa tajna niemal w ogdle tu nie istnieje. Troche bibuly dochodzi tu
z ,Gen.Gub” oczywiscie w ilo§ciach minimalnych, uwarunkowanych
mozliwo$ciami przerzutu. Zreszta Slask na ogét traktuje prase pod-
ziemng raczej niechetnie. Byta ona powodem bardzo wielu wsyp. Slask
posiada dogodne warunki, jesli chodzi o stuchanie radia, ludnos$¢ jest
dobrze poinformowana i w zwigzku z tym nie odczuwa specjalnego
glodu podziemnej literatury™®.

O ile kolportaz tajnej prasy na Slasku byt z wielu powodéw utrudniony,
to z cala pewnoscia nie byl zupelnie niemozliwy. Prasa docierata zaréwno
z Krakowa, jak i Warszawy. W duzej mierze reprezentowala ona pogla-
dy polityczne wydajacych ja organéw, jednak wspolna dla wszystkich za-
sadniczg rolg nielegalnych wydawnictw byto podnoszenie na duchu czy-
telnikéw i ich aktywizacja do walki z okupantem. Jednym z zakazanych
drukéw kolportowanych na terenach wschodnich byta ,,Luzna Kartka” -

31 Za prase gadzinowq uwaza sie polskojezyczng pras¢ wydawang przez okupan-
ta podczas II wojny swiatowej (okupacja niemiecka i sowiecka) na terenach przez
niego okupowanych, zob. Gadzinowa prasa, [@:] https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/
gadzinowa-prasa;3903523.html, dostep: 23.09.2021.

32 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp 6212, Adela Kowalska, Pamigtniki,
s. 14. Zakaz kolportazu na ziemiach przylaczonych do Rzeszy polskojezycznych czaso-
pism wydawanych w Generalnym Gubernatorstwie dotyczyl takze prasy gadzinowe;.
Ostatnie dwie strony wspomnianego przez Kowalska ,,Gonca Krakowskiego” (wyd.
B dla prowingji) zawieraty lokalne informacje z Zaglebia Dabrowskiego i staly si¢
przyczynkiem do powstania odrebnej gazety — ,,Dziennika Porannego”, dystrybuowa-
nego na terenie zaglebiowskich miast. Gazeta ta ukazywata sie od 3 stycznia 1940 r.
do 12 grudnia 1941 r. i - jak podaje Jarowiecki - byl to ,,jedyny dziennik w jezyku pol-
skim kolportowany na obszarach polskich wlaczonych do IIT Rzeszy”: J. Jarowiecki,
O prasie podziemnej..., s. 58-59.

33 Raport o sytuacji na Ziemiach Zachodnich (nr 6) do 15 sierpnia 1943, [w:]
Raporty z ziem wcielonych do III Rzeszy (1942-1944), red. Z. Mazur, A. Pietrowicz,
M. Rutowska, Poznan 2004, s. 208-209.
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suplement do ,,Zachodniej Strazy Rzeczpospolitej” (1943-1944), ktorego
satyryczne tre$ci komentowaly biezace wydarzenia*. ,,Luzna Kartka” byla
redagowana przez Zbyszko Bednorza od wrzesnia 1943 roku, a publiko-
wane na jej tamach zarty i piesni byty wiaczane do obiegu kursujacych po
regionie utwordéw satyrycznych®. Jak glosito hasto, ktore pojawito si¢ na
»Luznej Kartce” w styczniu 1944 roku: ,,Dobry zart jest jak lekka Zolnier-
ska piosenka, krzepi ducha i dodaje sity w marszu™.

Amatorskie piesni w obliczu nowej rzeczywistosci

Amatorskie piesni okupacyjne, podobnie jak dowcipy, nalezg do
twodrczosci satyrycznej, petnigcej przede wszystkim role emocjonalnego
wentyla i manifestacji wolnosci w obliczu wszechogarniajacej kontroli
ze strony okupanta. Kazimierz Wyka, baczny obserwator okresu wojny
w GG, na opisanie zmian zachodzgcych w nowej, okupacyjnej rzeczy-
wistosci stosuje okreslenie ,,zycia na niby”, ktére odbywa si¢ ,w ramach
oficjalnie istniejacej spolecznosci”. Dopiero uczestnictwo w nieformal-
nych sferach zycia i znanych sobie kregach towarzyskich umozliwia ,,zy-
cie naprawde”®. Komunikacja werbalna oferowata wieksza swobode, cho¢
takze podlegata bacznej kontroli okupanta, o czym $wiadczg zachowane
raporty policyjne i sprawozdania Stuzby Bezpieczenstwa SS*. Swoje ob-
serwacje spisywali nie tylko oficjalni funkcjonariusze, lecz takze osoby re-
krutowane wsrdd lokalnej spotecznosci, znajace miejscowe realia i majace
w nie lepszy wglad niz niezaznajomieni z terenem Niemcy*’. Powszechna

34 J.Jarowiecki, O prasie podziemnej..., s. 54.

35 Niemaly wklad w rozpowszechnianie piosenek konspiracyjnych miata taj-
na prasa centralna. Szczegolne zastugi w tej kwestii uczynil na tym polu podziem-
ny dziennik ,,Demokrata” redagowany przez Grzegorza ,Grzegorza® Zaleskiego oraz
zwigzany z dziennikiem ,,Moskit” — pismo o wybitnie satyrycznym charakterze, sku-
piajace pisarzy, poetéw i satyrykow.

36 Biblioteka Narodowa (Polona), ,Luzna Kartka’, 1944 (styczen).

37 K. Wyka, Zycie na niby, Krakéw 2011, s. 144.

38 Ibidem, s. 144.

39 Zob. M. Sikora, Stuzba Bezpieczetistwa (Sicherheitsdienst) SS jako instrument
pomiaru opinii publicznej w I1I Rzeszy. Wstepne ustalenia z perspektywy prowincji gor-
noslgskiej, [w:] Polska pod okupacjg 1939-1945, t. 1, red. M. Galezowski, S. Kalbar-
czyk, A. Namysto, S. Pigtkowski, M. Sikora, T. Toborek, J. Wrobel, Warszawa 2019,
s. 212-243; M. Sikora, S. Rosenbaum, Sprawozdanie Podsumowujgce Delegatury Stuz-
by Bezpieczenistwa Reichsfiihrera SS w Katowicach dla Gléwnego Urzedu Bezpieczen-
stwa Rzeszy w Berlinie na temat sytuacji etniczno-jezykowej w prowincji gérnoslgskiej
za okres od wrzesnia 1939 do grudnia 1942 roku jako przyktad dziatati analitycznych
aparatu bezpieczenstwa III Rzeszy, [w:] Polska pod Okupacjg 1939-1945, t. 3, Warsza-
wa 2019, s. 262-283; K. Popiolek, Slgsk w oczach gestapo, Katowice 1948.

40 Najliczniejsza grupa informatoréw na ustugach Stuzby Bezpieczenstwa SS
byli tzw. VManni (niem. Vertrauensmann, VM). Mirostaw Sikora szacuje, ze na tere-
nie Gornego Slaska w latach 1943-1944 dziatato ok. 800 VMannéw. Brak natomiast



nieufno$¢ bylta potegowana nie tylko obecnoscig narzuconej, obcej admi-
nistracji, ale przede wszystkim naptywem ludnos$ci niemieckiej (z Rzeszy,
ale takze z Wolynia i Besarabii), volksdeutschéw ze Slagska oraz lokalnych
i podejrzanych tzw. ,Volksdeutschéw chlebowych™!. Rozmowy na tematy
zakazane przez wladze przeprowadzano z najwigksza ostroznoscia i oba-
wa o faktyczne intencje rozméwcy. Anonimowa autorka powojennych
wspomnien spisanych w 1947 roku wskazuje na poczucie wyobcowania
nie tylko wzgledem ,,zewnetrznej rzeczywistodci’, ale réwniez tej bedacej
poza zasiegiem wiladz:

Za znajomego nie mozna bylo gwarantowa¢, kim jest. [...] Tak, ze chcac
zachowa¢ jak najwieksza ostrozno$¢ nie mozna bylo [rozmawia¢ — I.P]
na tematy polityczne, ktére jakze mogly nas nie obchodzi¢. Duzo sa-
mozaparcia trzeba byto, aby przemdc che¢ zdobycia wiadomosci, ktore
jednak mogly zaprowadzi¢ nas do muréw wieziennych*.

Cytowany opis mieszkanki Zagérza skfania do postawienia pytania do-
tyczacego okoliczno$ci wykonywania amatorskich piesni okupacyjnych
oraz formy ich dystrybucji. Z cala pewnoscig do rozpowszechniania folk-
loru ustnego, do ktérego nalezaty piosenki i zarty, przyczynialy si¢ wyste-
py ulicznych muzykantéw. Trudno jednak oszacowa¢ skale tego zjawiska
w poréwnaniu do Warszawy, gdzie wykonywanie satyrycznych tresci bylo
dla wielu 0s6b sposobem zarabiania na zycie. Jak opisuje to Eugeniusz Hull:

Pie$ni, piosenki, kuplety, wykonywane w pociagach, po wsiach, od-
pustach, jarmarkach, wyrazalty w swojej nieskomplikowane;j tresci te-
sknote za niepodlegloscia, budowaly optymizm, ale takze byty aktem
odwagi, stanowily bowiem samoistny, aktywny przejaw antyniemiec-
kich postaw Polakéw, podlegajacych represjom i przesladowaniom®.

W Zagtebiu Dabrowskim i na Gérnym Slasku obieg ustny najzywiej
dziatal w kregach mtodziezy i grupach zawodowych, m.in. wsréd robot-

szczegolowych danych dotyczacych Zaglebia. Sikora przypuszcza, ze na terenie Sos-
nowca dzialalo ok. 35 takich osob: M. Sikora, Stuzba Bezpieczeristwa (Sicherheits-
dienst) SS jako instrument..., s. 237.

41 Polityka narodowosciowa w Zaglebiu Dabrowskim nie byla tak silnie i inten-
sywnie implementowana, jak to miato miejsce w przypadku Slaska. Wpis na Niemiec-
ka Liste Narodowo$ciowa w tym regionie nie mial formy powszechnego przymusu,
a osoby, ktore zdecydowaly si¢ na ten krok, czesto motywowaly swoja decyzje poten-
cjalnymi korzy$ciami plynacymi z przynaleznosci do grupy niemieckie;.

42 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp. 6458, [b.a.], Wspomnienia z cza-
sow okupacji, s. 24.

43 E.Hull, Okupacyjny humor, dowcip, anegdota w dokumentacji Adama Chetnika,
»Rocznik Mazowiecki” 2006, nr 18, s. 145.
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nikéw kopaln i hut*. Z kolei Halina i Marian Gerlichowie wskazujg mto-
dych Slazakéw wcielonych do Wehrmachtu jako gléwnych kolporteréw
dowcipéw antyhitlerowskich®. Sam obieg informacji badz satyrycznych
tre$ci mial wymiar nieformalny, oparty w duzej mierze na anonimowosci
twdrcow. Piesni czy dowcipy drukowane na famach podziemnych broszur
byly podpisane pseudonimami twoércéw, z ktorych czegs¢ zostata zidenty-
fikowana juz po wojnie. Tresci kursujace w powszechnym obiegu, ktore
stanowig dominante komunikacji nieformalnej, a bedace wspolczesnie
przedmiotem badan i naukowych dociekan dostarczajg wielu pytan natu-
ry formalnej, na przyklad o okoliczno$ci powstania utworu. W przypadku
pies$ni z kolekcji Adolfa Dygacza trudno jest blizej dookresli¢ zaréwno
wykonawcéw, jak i kontekst ich wykonywania*. Problem sprawia takze
zachowanie utworéw we fragmentarycznej formie - z niepelnym tekstem
lub brakami w zakresie melodii, co szczegdlnie uwypukla si¢ w przypadku
pojedynczych zapisow*.

Wyobraznia zbiorowa a utwory nieformalne

Krazace wiersze, dowcipy czy piosenki zataczaly coraz szersze kregi
w spoleczenstwie, spajajac ludnos¢ we ,wspdlnoty smiechu” i jednoczac wo-
kot podzielanych tematéw zartéw i diuzszych narracji, takich jak wspolny

44 W raporcie Stuzby Bezpieczenstwa SS z sierpnia 1943 r. znajduje sie nastepu-
jaca uwaga: ,In den Geschiften und auf den Straflen besonders der dstlichen Geme-
inden wird fast nur noch polnisch gesprochen. In Myslowitz werde z.B. auf dem
Markt mit einer Selbstverstandlichkeit polnisch gesprochen, ohne das dagegen ein-
geschritten werde. Abends seien des 6fters Gruppen Jugendlicher zu beobachten, die
laut polnische Lieder singen und sich sonst sehr laut polnisch unterhalten wiirden”
[W sklepach i na ulicach, zwtaszcza we wschodnich gminach, méwi sie prawie wy-
tacznie po polsku. Na przyktad w Mystowicach na targowisku mowi sie powszechnie
po polsku, bez podejmowania przeciwko temu jakichkolwiek dziatan. Wieczorami
mozna obserwowac¢ grupy miodych ludzi, ktérzy czesto $piewajg polskie piosenki
i glosno rozmawiajg po polsku (thum. autorki)]: Instytut Pamieci Narodowej [dalej:
IPN], Sicherheitsdienst des Reichsfiihrers SS. SD Leitabschnitt Kattowitz [Stuzba Bez-
pieczenstwa Naczelnego Dowddcy Sztafet Ochronnych. Kierownictwo Okregu Stuz-
by Bezpieczenstwa w Katowicach], GK 644/8 Katowice 1943, 1944, Stimmungsbericht
SD-Leitabschnitt Kattowitz, 16.08.1943, s. 122.

45 H. Gerlich, M.G. Gerlich, Ludowy humor antyhitlerowski na Slgsku w okresie
11 wojny $wiatowej, ,Zaranie Slaskie” 1979, nr 2, s. 284.

46 Na podobny dylemat natrafil takze Tadeusz Szewera podczas opracowywania
antologii piosenek konspiracyjnych. Badacz podkredla, Ze o ile niektdre piosenki po-
jawily si¢ w tajnych pismach i broszurach opatrzonych data, to wspomniana data nie
musiata pokrywac si¢ z czasem powstania utworu: T. Szewera, Niech wiatr jg poniesie.
Antologia piesni z lat 1939-1945, £.6dz 1975, s. 153.

47 Zob. A. Krajewska, Historia piesnig pisana. Piesni powstaricze w zbiorach
Adolfa Dygacza, ,Literatura ludowa” 2021, nr 1, s. 48.



wrog i wspolny, okupacyjny los*. Humor jednoczyl, ale przede wszystkim
pozwalat zachowa¢ tozsamos¢, co w obliczu sytuacji granicznej (wojna) de-
cydowalo o podtrzymaniu wzglednie dobrego stanu emocjonalnego®.
Piesni i dowcipy mozna uznac za wykwit kolektywnego wysitku ka-
tegoryzacji rzeczywistosci za pomoca odwolan do powszechnie znanych
symboli i znaczen. Komunikacja nieformalna przebiega wowczas w sferze
dwuznaczno$ci, za$ jej dekodyzacja opiera si¢ na podzielanych powszech-
nie kodach kulturowych. Wspdlnotowy charakter konstruowania rze-
czywisto$ci oraz problematyka odczytywania znaczen stanowily o$ teo-
retycznych rozwazan nauk humanistycznych ostatnich dekad minionego
wieku. Szczegdlne zastugi w okredleniu teoretycznych podwalin pod dal-
sze rozwazania dotyczace procesu kreacji rzeczywistosci miata wspdlna
publikacja Petera Bergera i Thomasa Luckmanna pt. Spofeczne tworzenie
rzeczywistosci wydana w 1966 roku. Badacze, wychodzac od teorii Alfre-
da Schutza i Wilhelma Diltheya, formutujg tez¢ o spotecznym konstru-
owaniu rzeczywistosci oraz wiedzy*. Réwnolegle rozwazania na temat
wspolnotowych uwarunkowan rzeczywistosci prowadzit Herbert Blumer,
uznawany za gtéwnego popularyzatora interakcjonizmu symbolicznego.
W jego zalozeniach interakcje spolteczne zachodzace w rzeczywistosci sa
forma wymiany znaczen pomiedzy jej uczestnikami’’. To wspomniana
kolektywna dynamika konstruuje rzeczywisto$¢ przede wszystkim w jej
mentalnym wymiarze. Procesy w niej zachodzace maja miejsce nie tylko
w sferze znaczeniowej, ale przede wszystkim jezykowej. Komunikacja de-
terminuje rzeczywisto$¢, a nie tylko stanowi jej cze$¢ skladowq. Piesni,
zarty i plotki, bedace narzedziami komunikacji, odzwierciedlajg rzeczywi-
stos¢. W sposdb hiperboliczny uzewnetrzniajg stany emocjonalne towa-

48 Zob. K. Zygulski, Wspélnota smiechu. Studium socjologiczne komizmu, War-
szawa 1985. W swoich wspomnieniach Stanistaw O. ze Swietochtowic podkresla role
przekazow ustnych w dodawaniu otuchy podczas okupacji: ,,Duzg role w krzepieniu
ducha odgrywalo radio i piosenki. Gdy tylko cztowiek czul sie bezpiecznie, w groma-
dzie zaraz wyrywala sie z piersi pie$n polska. Czesto tez stuchano potajemnie wiado-
mosci radiowych z Londynu (za stuchanie audycji zagranicznych grozil oboz kon-
centracyjny). Uslyszane wiadomosci rozchodzity sie blyskawicznie, budzac wszedzie
otuche i wywolujac nadzieje rychlego zakonczenia wojny i zwyciestwa nad zniena-
widzonym wrogiem”: M. Mitera-Dobrowolska, Slgsk chcial by¢ polski. Wspomnienia
miodziezy slgskiej z lat okupacji hitlerowskiej 19391945, Katowice 1984, s. 202.

49 S. Belokowsky, Laughing on the Inside: Humor as a Lens on Gulag Society, ,,Jo-
urnal of Social History” 2019, vol. 52, nr 4, s. 1283.

50 P. Berger, T. Luckman, Social Construction of Reality: A Treatise in the Sociolo-
gy of Knowledge, London 1991, s. 16.

51 Ibidem, s. 13; J. Szacki, Interakcjonizm symboliczny, [@:] Encyklopedia PWN,
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/interakcjonizm-symboliczny;3915066.html,  do-
step: 15.10.2020.

52 J.-L. Nancy, The Inoperative Community, [w:] Theory and History of Literature,
red. i przekt. P. Connor, Minneapolis - Oxford 1991, LXXVI, s. 21.
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rzyszace opisywanym zdarzeniom, jednoczes$nie redukujac na poziomie
jezykowym i upraszczajac skomplikowane narracje>. W przypadku pie-
$ni okupacyjnych na poziomie funkcjonalnym dochodzi do przesuniecia
ich roli z tworczej reprezentacji rzeczywistosci do roli mediatora: $rodka
stuzacego przekazaniu pewnej zakodowanej prawdy. Posta¢ mediacyjna
amatorskich narzedzi komunikacji wynika z ich po$redniczenia miedzy
»Zyciem na niby” a ,,zyciem naprawde”. Dekodowanie znaczen zawartych
w tredci sprowadza si¢ do wyodrebnienia czgéci faktowej od artystycznej
obudowy. Tym samym amatorskie piesni maja nie tylko warto$¢ o znacze-
niu artystycznym, ale takze w pewnym stopniu historycznym. Wspolcze-
sny odbiorca moze zatem odczyta¢ je wielowarstwowo: jako odzwiercie-
dlenie okreslonego porzadku rzeczywistosci, forme kategoryzacji $wiata
oraz ,,faktyczng” plaszczyzne opisywanych wydarzen. Ostatni wspomnia-
ny aspekt stanowi trzon edukacyjnej funkcji transmitowanych piesni.
Ustny przekaz byl najbardziej powszechng forma dystrybucji informacji.
Opowiadane Zarty czy $piewane piesni nie tylko oddzialywaty na emocje
stuchaczy, ale takze przekazywaly pewng ,nauke”, ktéra pozwalala lepiej
orientowac si¢ w okupacyjnej rzeczywisto$ci.

Pomimo formalnych granic i odizolowania regionu okupacyjna saty-
ra rozprzestrzeniala si¢ na Slasku i Zagtebiu stosunkowo szybko. Oprécz
utworéw rodzimego pochodzenia w obiegu krazyly tresci z GG oraz
z Rzeszy - przybyle wraz z robotnikami przymusowymi zatrudnionymi
w lokalnych zakladach przemystowych i rolnictwie®. Halina i Marian
Gerlichowie dowodza, ze wiele dowcipéw okupacyjnych nalezacych do
slaskiego folkloru antyhitlerowskiego nie ma swojej genezy w tym regio-
nie, lecz zostalo przejetych miedzy innymi z wydawnictw centralnych
i zaadaptowanych do lokalnych warunkéw™. Podobne zjawisko dotyczy
amatorskich piesni okupacyjnych z Zaglebia Dabrowskiego.

Amatorskie piesni okupacyjne w wiekszosci przypadkéw charaktery-
zuje kontrafaktura. Jej zakres, zardwno pod wzgledem formy, jak i zasie-
gu terytorialnego, jest do$¢ szeroki: dotyczy nie tylko adaptacji melodii

53 D. Peukert, Inside Nazi Germany Conformity, Opposition and Racism in Every-
day Life, przet. R. Deveson, Suffolk 1989, s. 53.

54 M. Starczewski, Ruch oporu na Gérnym Slgsku i w Zaglebiu Dgbrowskim
w latach 1939-1945, Katowice 1988, s. 207.

55 H. Gerlich, M.G. Gerlich, Ludowy humor antyhitlerowski na Slgsku w okresie
I wojny swiatowej, ,,Zaranie Slaskie” 1979, nr 2, s. 280-281. Podobne wnioski wysnut
Adam Chetnik, regionalista zajmujacy sie w okresie okupacji rejestrowaniem folkloru
ulicznego w Warszawie i jej okolicach, ktory zrodel okupacyjnej satyry czy wrecz folk-
loru (w wiekszo$ci przypadkow) upatruje w stolicy, skad nastepnie piosenki, dowcipy
i zarty rozchodzily si¢ po calym kraj: E. Hull, Okupacyjny humor..., s. 145. Przykta-
dami piosenek powstalych w Warszawie, a ktdre zyskaly popularno$¢ poza stolica, sa
m.in. Siekiera, motyka Anny Jachniny oraz Hitler Hache wzigl pod pache, ktore Adolf
Dygacz odnotowal takze w Zagltebiu Dabrowskim.



i stow, ktéra mogla miec¢ lokalng badz krajowa proweniencje, ale takze
zakresu czasowego oraz zabarwienia emocjonalnego tresci utworu.

Amatorskie pie$ni powstale w okresie okupacji niemieckiej poruszaty
podobne watki tematyczne jak wystepujace w regionie zarty: okupacyj-
ne zycie codzienne, sylwetki dygnitarzy III Rzeszy oraz zapowiedzi kon-
ca wojny. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze funkcja utworéw muzycznych nie
zawsze bylo wzbudzenie $miechu czy wyszydzenie, lecz takze utrwalenie
bolesnych przezy¢ i doznanych krzywd. W przypadku omawianych pie$ni
okupacyjnych temat wojennej codziennosci mozna rozszerzy¢ o kolejne
watki poboczne, dotyczace uwigzienia (u Dygacza wystepuje osobna ka-
tegoria pie$ni, nazwana ,,piesniami z miejsc odosobnienia”*), dziatalnosci
partyzanckiej oraz sytuacji w kraju i na frontach. Ostatnia wspomniana
kategoria, z perspektywy komunikacji nieformalnej, jest najbardziej in-
teresujaca. Piesni nierzadko streszczaly przebieg wydarzen, nie unikajac
przy tym warto$ciowan i zabarwien emocjonalnych. Konstrukcyjnie ich
forma byla zamknieta, z wyraznie zarysowana strukturg tradycyjnego po-
dziatu na wprowadzenie (doprecyzowanie kontekstu sytuacyjnego, loka-
lizacji), rozwiniecie i zakonczenie (wezwanie do walki, wyrazenie nadziei
na koniec wojny i sprawiedliwo$¢ wobec oprawcow)?’.

Amatorskie pieéni i ich rola

W kolekcji Adolfa Dygacza zebranej na obszarze Zaglebia Dabrow-
skiego znajduje si¢ okofo 40 piesni dotyczacych lat okupacji*®. Sam badacz
w swoim przyczynkarskim artykule dotyczacym utworéw z tego terenu,
opublikowanym w ,,Ziemi Bedzinskiej”, dokonal wstepnej klasyfikacji po-

56 Zob. A. Dygacz, Samorodne piesni okresu drugiej wojny swiatowej w Zaglebiu
Dgbrowskim. Przeglgd Zrédel i zagadnien, ,Ziemia Bedzinska: przesztos¢, terazniej-
szo$¢, kultura” 1972, r. 4, s. 185-237.

57 Przyktadem ilustrujagcym fabularyzacje piesni jest utwoér Dnia pierwszego
wrzesnia. Forme nawiazujaca do podania ma m.in. ballada podworzowa o Hansie
Franku Byt sobie Franek raz na Wawelu (inny tytul: Ballada podwoérzowa o Franku
Krwawym). Nie jest ona narracja dotyczaca biezacych wydarzen, lecz opowiastka
o charakterze Zyczeniowym, przedstawiajacg Franka jako wspdlczesnego smoka wa-
welskiego terroryzujacego Krakéw. Wspomniana ballada pochodzi z terenéw GG. In-
nym przykladem narracji czerpiacej z tradycji, tym razem bajki zwierzecej, jest ano-
nimowy utwor pt. Wilk i $winia. Bajka Niekrasickiego. Zob. P.P. Grzybowski, Smiech
zycia i Smierci. Od osobistych historii po edukacje do pamieci o okupacji, gettach i obo-
zach koncentracyjnych, Bydgoszcz 2019, s. 183-185 (przyklad 58).

58 Informacja na podstawie zapiskow znalezionych przez autorke w dokumen-
tach Adolfa Dygacza. Nalezy pamieta¢, iz wiele piosenek wystepowato w réznych
wariantach, niektére zostaly spisane w Zagltebiu Dabrowskim, lecz nie mozna z cala
pewnoscia stwierdzié, iz piosenki wystepujace np. na Gérnym Slasku nie przedosta-
waly sie na teren Zaglebia.
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zyskanego materiatu®. Wyszczegdlnienie trzech grup tematycznych (pie$ni
walki zbrojnej, piesni z miejsc odosobnienia oraz pies$ni agitacyjne) wpro-
wadza generalng klasyfikacje, ktora dla rozwazan nad komunikacja niefor-
malng okazuje si¢ by¢ niewystarczajaca, zwazywszy na efemeryczny cha-
rakter utwordw, ktdre wykraczaja poza trojpodzial zaproponowany przez
Dygacza. Istotnym aspektem samorodnych piesni jest ich oddolny kontekst
powstania oraz wykonywania, co wigzalo si¢ z informatywna rolg utwordw.
Truizmem byloby ciaglte wspominanie donioslej roli piesni czy dowcipow
w krzepieniu i podnoszeniu ducha ludnosci i jednoczesnym wyszydzaniu
wroga, co w efekcie ugruntowalo status okupacyjnej satyry jako formy ru-
chu oporu (bez broni)®. Okupacyjna tworczos¢ faktycznie stanowila nie-
materialny orez w walce z okupantem i podtrzymywala na duchu, co znaj-
duje liczne potwierdzenia w bogatej literaturze przedmiotu®'. Interesujacym
aspektem amatorskich piesni jest ich warstwa informacyjna, ktéra podob-
nie jak tres¢ plotek czy dowcipéw, wplywata na ksztaltowanie si¢ wyobraze-
nia o rzeczywistosci, pojecia o minionych zdarzeniach. W tym kontekscie
z klasyfikacji profesora Dygacza warto wyodrebni¢ utwory o przewazaja-
cych cechach narracyjnych, posrednio informujacych o zaistniatych, naj-
czesciej krwawych, wydarzeniach. Piesni okupacyjne otwiera watek doty-
czacy wybuchu wojny oraz ofiarnoéci obroncéw Warszawy. Nawiazujac do
istniejacych juz w folklorze zabiegdw stylistycznych, takich jak poetyckie
obrazowanie czy apostrofa do Boga z prosba o ratunek, utwory za pomo-
ca nowych tre$ci odnoszacych si¢ do aktualnych wydarzen obrazuja ich
przebieg oraz stanowia odbicie nastrojow spotecznych. Przyktadem takiego
utworu zanotowanego w Zaglebiu jest piesn Dnia pierwszego wrzesnia®:

Dnia pierwszego wrzesnia
roku pamietnego

napad} wrog na Polske

z kraju niemieckiego.
Najwiecej sie zawzigt

na nasza Warszawe,
kochana Warszawo,

ty$ jest miasto krwawe.
Dawniej miata$ wyglad

59 A. Dygacz, Samorodne piesni..., s. 187.

60 Zob. J. Semelin, Unarmed against Hitler: Civilian Resistance in Europe, 1939—
1943, trans. by S. Hoffmann, Westport, Connecticut 1993.

61 Zob. T. Hollender, Wiersze satyry, fraszki, Warszawa 1949; L. Bubel, War-
szawski dowcip w walce 1939-1944, Warszawa 1994; S. Lipman, Laughter in Hell: The
Use of Humor during the Holocaust, Lanham 1991; Satyra w konspiracji 1939-1944,
red. G. Zaleski, Warszawa 2011.

62 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 57.



bogaty, wspanialy.
Dzisiaj tylko stosy
gruzéw pozostaty.
Koscioty zburzone,
domy popalone,

gdzie sie maja podzia¢
ludzie wygtodzone?
Leca bomby, leca,

od wieczora do dnia, nie ma kropli wody
do gaszenia ognia.
Matka szuka dziecka,
glosno wzywa Boga,
blaga o ratunek

i przeklina wroga.

I tak nas wcigz mecza,
lata i tygodnie,

Pan Bdg skarze Szkopow
za ich wielkie zbrodnie.
Hitlerze, Hitlerze,

ty gtupi Szwabinie,

my cie pogonimy

jak na jarmark $winie®.

Czesto pojawiajacym sie elementem piesni okupacyjnych jest zyczenio-
wa forma ostatniej strofy, majaca pozostawi¢ stuchaczy z wiarg w rychle
zakonczenie wojny i odrodzenie si¢ panstwa polskiego, potezniejszego niz
przed wojna®. Powszechne przekonanie o klesce Niemiec utrzymywato
sie przez caly okres okupacji. Zapiski wyrazajace nadzieje w szybki koniec
wojny mozna odnalez¢ w dziennikach i wspomnieniach spisanych przez
mieszkancéw nie tylko Slaska i Zaglebia, ale takze innych teren6w®. Prze-

63 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 57.

64 Niemiecka policja w dziennych raportach réwniez odnotowywata powszech-
ng opini¢ o tymczasowym charakterze okupacji, zob. APK, PPS 1939-1945, sygn.
12/807/331, 42. Polizeirevier Lagebericht Sosnowitz, 6.1.1940. s. 4. Z czasem nadzieje
na odzyskanie suwerennos$ci wigzano z dzialaniami armii brytyjskiej i rosyjskiej.

65 W grudniu 1939 r. Emanuel Ringelblum zanotowal, ze na ulicach Warszawy
mozna napotkaé ogloszenia wrozbitow i ze rzekomo w stolicy pojawiaja sie roznego
rodzaju wrdzbici i chiromanci: E. Ringelblum, Kronika getta warszawskiego wrzesieri
1939 - styczen 1943, przel. A. Rutkowski, Warszawa 1983, wpis z 25 XII 1939, s. 55.
Wrézby i przepowiadanie przysztoéci towarzyszylo calemu okresowi okupacji, nasi-
lajac si¢ zwlaszcza po klesce Niemcoéw pod Stalingradem: rozdzial Po klesce. Wrozby
i proroctwa, [w:] T. Szarota, Okupowanej Warszawy dzieri powszedni, Warszawa 1973.
Plaga wrozbitow nawiedzita takze Zaglebie Dabrowskie. ,,Dziennik Poranny” z 6 li-
stopada 1940 r. w krotkim artykule pt. Kabalarstwo, nawiazujacym do zydowskiej ka-
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widywano dat¢ konca zmagan wojennych, wypatrywano znakéw, odwo-
tywano si¢ do znanych przepowiedni i proroctw. Jak wspomina Stanistaw
Ruchta z Grodzca (obecnie dzielnica Bedzina):

Pierwsze przepowiednie co do upadku Niemiec ukazaly si¢ z chwila
zakonczenia dzialan wojennych w Polsce. Ja np. styszalem, ze Teresa
Neumann (znana stygmatyczka) przepowiedziala 100 dniowy triumf
Hitlera. Oprécz przepowiedni istniato morze powiedzonek zapowia-
dajacych rychly koniec wojny. Jedno z nich méwito, ze upragniony
koniec wojny nastgpi juz na $wieta Bozego Narodzenia, a gdy Boze
Narodzenie nadeszio to moéwilo sig, ,,gdy kasztany zakwitng’, a potem
»im stoneczko wyzej, tym Sikorski blizej” itd..

Krazace przepowiednie byty zamiennikami informacji, ktérych brak
w pierwszych miesiacach okupacji spotegowal powszechny strach i nie-
pewnos¢. Szczegolng popularnoscia cieszyla si¢ przepowiednia z Tego-
borzy, ktérej echa mozna znalez¢ w ostatniej strofie piesni Postuchajcie
ludzie smutnej opowiesci:

Co ja wam tu $piewam, w glowie si¢ nie miesci,
ale to juz koniec mojej opowiesci.

Postuchajcie ludzie, z nami taska Boza.
Odbudujem Polske od gér az do morza®.

Dla poréwnania ostatnia cze$¢ przepowiedni z Tegoborzy:

Powstanie Polska od morza do morza.
Czekajcie na to pot wieku.

Chroni¢ nas bedzie zawsze Laska Boza,
Wiec cierp i médl sie, czlowieku®.

baly, przestrzegal mieszkanicow Sosnowca przed naciggaczami, upatrujac w nich oso-
by leniwe, czerpiace zyski z naiwnosci innych: ,,Jako siedzibe obrali oni sobie mate,
niepozorne domki przy waskich bocznych ulicach i tam $ciagaja zadnych wrazen
obywateli, ktorzy pragng odchyli¢ rabek tajemnicy przysztos$ci. Zwracamy uwage, ze
s3 to zwyKkli szarlatani, ktérzy zarabiaja w ten sposob na zycie. Seans kosztuje wpraw-
dzie tylko jedng marke, ale gdy reflektantéw jest kilku dziennie, mozna z tego wyzy¢
z powodzeniem”: Biblioteka Narodowa, ,,Dziennik Poranny”, nr 210 z 6.11.1940, s. 5.

66 Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Rkp. 6505, Stanistaw Ruchta, Wspo-
mnienia z czaséw okupacji, s. 12.

67 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 62-63.

68 Date powstania tego anonimowego utworu szacuje si¢ na 1893 r., jednak
pierwsza znana publikacja przepowiedni nastapita na famach ,,Ilustrowanego Kurye-
ra Codziennego” z 27 marca 1939 r. - tre$¢ przepowiedni byla dyskutowana pod-
czas spotkan towarzyskich oraz na biezaco re-aktualizowana. Henryk Duda z Be-



Zyczeniowe myslenie pojawiajace sie w piosenkach odzwierciedla po-
wszechne nadzieje oraz wiare w dziejowa sprawiedliwo$¢ - czesto znaj-
dujaca wyraz w zemscie dokonanej na Niemcach po ich militarnej kle-
sce. Piosenki o takiej tresci pojawily si¢ po porazce wojsk niemieckich na
froncie wschodnim pod Stalingradem. Wiare w zwycigstwo wojsk rosyj-
skich ilustruje piosenka O ty, Hitlerze:

O ty, Hitlerze,

ty madra gltowo,
wygnotes wojsko
na jedno stowo.
Jak je wygnotes,
tak zndéw powrdci.
A twoja wladze
Rusin przewrdci.
A wy, Hitlerzy,
bedziecie bici,
jedni po dupie,
drudzy po rzyci®.

Watek zemsty pojawia si¢ najczesciej w piesniach partyzanckich oraz
zartobliwych utworach o niemieckich dygnitarzach. Przyktadem piesni
z Zaglebia jest Germany, Germany:

Germany, Germany
coécie porobili,
ze$cie mojego brata
na wojnie zabili?

dzina wspomina: ,Opowiadano raz, ze jakas czarno ubrana kobieta, uderzona przez
Niemca za to, ze weszla do przedzialu niemieckiego w wagonie, przepowiedziala mu
$mier¢ na nastepnej stacji i przy okazji, szybki koniec wojny, ktéra zakonczy sig, gdy
czarny orzel ze ztamanymi skrzydtami przyleci ze wschodu do zburzonego gniazda.
Bylo to po klesce Niemcow pod Stalingradem i po silnym bombardowaniu Berlina.
Jednych podnosily na duchu takie przepowiednie, inni potrzebowali bardziej doklad-
nych wiadomosdci, ktére wystuchane przez radio lub przeczytane w tajnych gazetkach
rozchodzily si¢ szybko do wszystkich ludzi”: Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu,
Rkp. 6518, Henryk Duda, Pamietnik z czaséw okupacji, s. 27. O prywatnym i uro-
czystym konteksécie opowiadania przepowiedni podczas Wigilii w 1944 r. wspomina
Jozef Dobrakowski: ,,Po wieczerzy i koledach przyszta pora na przepowiednie, legen-
dy i wspomnienia. Ojciec, znany bajarz, méwit o przepowiedni Wernyhory z 1894 r.,
przewidujacej upadek czarnego orta i krzyza splugawionego, przez ktére to symbo-
le rozumielismy III Rzesze i faszyzm”: ]. Dobrakowski, Male epizody wielkiej wojny,
[w:] Losy Polakow. Wybér wspomnieri z czasow II wojny Swiatowej, wyb. i oprac.
A.J. Omelaniuk, Wroctaw 1995, s. 184.
69 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 87.
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Na wojnie zabili
hitlerowscy zbojnicy,
lezy on tam w grobeczku
na polskiej granicy.
Hitlerzy, Hitlerzy,
jeszcze Bog nad nami

0j, bedziecie wy wisie¢
do géry nogami’.

Kontekst emocjonalnego ciezaru piesni stanowi istotny aspekt ich ana-
lizy. Emocjonalne oddzialywanie mialo wptyw na ich Zywotno$¢, bowiem
za pomocg sugestywnych obrazéw archiwizowaly one minione wydarze-
nia. Do takich utwordéw, opisujacych zaistniale zdarzenia o skali regio-
nalnej, naleza: Swaryszéw, Swaryszéw oraz Mnichowie, Mnichowie, c6z za
wina w tobie? Cho¢ piesni nie dotyczg zajs¢ majacych miejsce w Zagtebiu
Dabrowskim, obie dotarty do tego regionu. Upamietniajg one pacyfikacje
ludnosci cywilnej za pomoc udzielong partyzantom w miejscowosciach
w obecnym powiecie jedrzejowskim. Ballada o tragedii w Swaryszowie
znana byta nie tylko w Zaglebiu i regionie kieleckim, ale takze w krakow-
skim i rzeszowskim’'. Nawigzuje do pacyfikacji dokonanej 17 sierpnia
1944 roku, podczas ktdrej zamordowano 35 0sob, a okolo 20 wywieziono
do pracy w okolice Pinczowa:

Swaryszow, Swaryszow,
koto Sedziszowa,

stala si¢ tam tragedyja,
niech Pan Bég zachowa.
Dzialo si¢ to w sierpniu,
pod koniec miesigca,

o godzinie wpdt do piatej
przed zachodem stonca.
A w tym Swaryszowie
byli partyzanci,

tacy chlopcy jak nalezy,
sami ryzykanci.

70 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 56 (podat Franciszek Nowak, Bedzin 1970).
W podobnym tonie, zapowiadajacym wymierzenie kary Niemcom, utrzymana jest
piosenka Pamietajcie o tym Szwaby, zanotowana przez Dygacza w Zaglebiu. Utwor
ten powstal w Warszawie i zostal wydrukowany w kwietniu 1943 r. w zbiorku Piesni
zbrojne: AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 61. Pie$n Germany, Germany powstala wskutek
adaptacji wezesniejszego watku z apostrofa do winowajcéw i zapowiedzig kary, zob.
pies$n Polacy, Polacy, AMGPE, ZEAD, sygn. 28, s. 17.

71 A.Dygacz, Samorodne piesni..., s. 211.



Gdy dostali urlop
nieograniczony,

kazdy wrocil z nich do domu,
maz do wlasnej Zony.

A gdy nasi chlopcy
spokojnie zasneli,

to natenczas ich znienacka
Niemcy zajechali.

Jak ich zajechali,

tak ich okrazyli

i tak do samego rana
okrutnie meczyli.

Na drugi dzien rano
skowronki $piewaty,

a to wtenczas naszych chlopcow
kule przeszywaty.

Na trzeci dzien rano

kazdy z rodzin biezy,

by pochowac tych Polakéw,
jak sie przynalezy.

0j, zebys pozbierat

krew kazdego czleka,

toby byla przez Swaryszow
poplynela rzeka.
Partyzancie polski,

idZ pod las krzelowski,
policz, ile tam kolegow
polegto z tej wioski.
Partyzancie polski,

tak samo si¢ pomscij,

jak tym naszym partyzantom
pognij Szwabom kosci™.

W wielu przypadkach samorodne piesni okupacyjne korzystaly z lu-
dowego, muzycznego dorobku poprzednich pokolen. Tak tez bylo w przy-
padku piesni o tragedii w Swaryszowie. Adolf Dygacz wykazuje, iz melo-
dia pie$ni byta znana ruchowi partyzanckiemu, a tym razem postuzyta do
upamig¢tnienia zdarzen z okresu wojny”.

Interesujacym przypadkiem lokalnej adaptacji amatorskich piesni jest
utwor Mnichowie, Mnichowie, c6Z za wina w tobie? opowiadajacy o krwa-

72 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 64. Adolf Dygacz zanotowal te piosenke w Sie-
wierzu w 1970 .
73 A. Dygacz, Samorodne piesni..., s. 212.
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wym odwecie zandarmerii i Wehrmachtu na mieszkancach wsi za dzialal-
no$¢ przeciwko okupantowi. Dygacz zauwaza, ze w regionach kieleckim
i16dzkim piesn byta wykonywana na starg melodie dziadowska, natomiast
w Zaglebiu Dabrowskim $piewalo si¢ ja na melodi¢ w typie krakowiaka™.
Przytoczone przyklady pokazuja, jak silne oddzialywanie mialy bie-
z3ce wydarzenia na oddolna twdrczos¢, ktdéra za pomoca dostepnych so-
bie form, takich jak piesn czy dowcip, odzwierciedlata nastroje spoteczne,
a takze ksztaltowala nowe. Plotki i pogltoski réwniez wpisujg si¢ w kon-
tekst nieformalnego obiegu treéci, z tg jednak réznica, ze ich obecnosé
w spotecznodci jest bardziej dynamiczna, a rola podniesiona do rangi za-
stepczego $rodka informacji”®. Z uwagi na brak dostatecznych wiadomo-
$ci dotyczacych obiegu amatorskich piesni wérdd spoleczenstwa trudno
dowies¢ wzajemnych relacji miedzy samorodnymi utworami a plotkami.
Efemeryczny charakter plotki destabilizowal jej trwala obecnos¢, natomiast
powszechny proces interpretacji i znieksztalcania tresci decydowat o zywot-
nosci oryginalnej formy. W przypadku piesni pewne przesuniecia w sto-
sunku do tresci utworu oraz melodii mogly mie¢ miejsce, jednak jej ksztatt
pozostawal wzglednie trwaly przez dtuzszy niz w przypadku plotki czas’™.
Niemniej wiele tematéw utrzymujacych sie przez okres okupacji znalazto
odzwierciedlenie zar6wno w plotkach, jak i bardziej artystycznych $rod-
kach wyrazu. Do czgsto poruszanych i dyskutowanych tematéw nalezaly
terror narzucony przez okupanta, wprowadzone przez Niemcow kary oraz
tragiczny los wspotobywateli przymusowo wysiedlonych lub pozostajacych
w wiezieniach i obozach koncentracyjnych”. Nalezy uzna¢, iz w wiekszo$ci
przypadkéw utwory powstaly we wspomnianych miejscach odosobnienia,
trudno jest natomiast dowies¢, czy funkcjonowaty one takze poza tym $ro-
dowiskiem. Ze wzgledu na informatywne funkcje tychze piesni warto przy-
wola¢ melodie zapisane przez Adolfa Dygacza w Zaglebiu Dabrowskim.

74 Ibidem, s. 210.

75 Wsrod bogatej literatury poruszajacej zagadnienie plotek i ich funkeji spo-
tecznych warto siggna¢ po klasyczne opracowania tematu: R.H. Knapp, A Psycholo-
gy of Rumor, ,Public Opinion Quarterly” 1944, vol. 8, nr 1, s. 22-37; G.W. Allport,
L. Postman, An Analysis of Rumor, ,Public Opinion Quarterly” 1946, vol. 10, nr 4,
s. 501-517; T. Shibutani, Improvised News: A Sociological Study of Rumor, Indianapo-
lis 1977.

76 Jako przyklad cze¢$ciowej zmiany tresci piesni warto przywolaé utwér Germa-
ny, Germany, w ktorym dochodzi do zmiany przedmiotu opisu, dramatis personae,
w zaleznosci od aktualnej sytuacji spoleczno-politycznej. Forma Moskalu, Moskalu
odnosita sie do polityki carskiej, natomiast apostrofa Horsingu, Horsingu byta skie-
rowana przeciw Otto Hérsingowi — niemieckiemu komisarzowi dla Gérnego Slaska
iw Prowingcji Poznanskiej w latach 1919-1920: A. Dygacz, Samorodne piesni..., s. 197.

77 Adolf Dygacz klasyfikuje te grupe utwordw jako ,,piesni z miejsc odosobnie-
nia”: ibidem, s. 212.



Watek z miejsc zeslania zawiera pie$n Jak my z Czestochowy bilety bra-
1y, ktéra w pamietnikarski wrecz sposob relacjonuje podréz oraz prace
w niemieckim gospodarstwie rolnym:

Jak my z Czgstochowy bilety braly,

to nasi rodzice nade mng plakali:
jedzcie, jedzcie, moje dzieci,

tulajcie sie po tym $wiecie,

tylko poniewiera¢ nie dawajcie sie.

Jak my zajechaty, w ten daleki kraj,

zaraz nas przywital sam wielmozny pan;
jak si¢ macie, moje panny,

u nas sg zarobki marne,

wyscie przyjechaty z tak dalekich stron.
Jak my zajechaly, juz ciemno byto,
chciaty my o$wiecic, lekstryk nie byto,
stare lampy o$wiecili, my walizki rozlozyly,
biedne my dziewczyny z polskiej krainy.
Ani nam godziny spocza¢ nie dali,

zaraz do roboty nas wyganiali,

i tak bili, popychali i ,verfluchte” nazywali,
biedne my dziewczyny z polskiej krainy.
Ani my niedzieli, zadnego $wieta,
brudnemy chodzily, jak te prosieta,

i tak bili, popychali, piorunami nazywali,
biedne my dziewczyny z polskiej krainy”.

Ogodlnopolska popularnoscia, a w zwiazku z tym takze skfonnoscia do
odmian cieszyla sie piesn U bauera piesek wyje (znana takze jako Oj bieda,
bieda wszedzie), ktora doczekala sie wielu tekstowych wariantow”. Piesn
ta utrzymana jest w lekkim charakterze przy$piewki, kontrastujac tym sa-
mym z powaznym wydzwigkiem tekstu.

U bauera piesek wyje,

Na $niadanie zjadl pomyje —
A na obiad kawat flaka,

Zeby szczekal na Polaka.

78 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 114. Niestety autorka nie dotarta do blizszych
informacji dotyczacych przywolywanej piesni.

79 Tadeusz Szewera nie potrafi stwierdzi¢, czy utwor powstat na terenie Niemiec.
Badacz wskazuje na niemiecka proweniencje melodii (natomiast A. Dygacz moéwi
o0 ogdlnopolskim zasiegu melodii z Zaglebia Dabrowskiego): T. Szewera, Niech wiatr
jg poniesie. .., s. 259.

Rocznik Muzeum ,Gérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”
Artykuty / Studia

tom 9 (2021)

E
=



Amatorskie piesni okupacyjne w kontekscie komunikacji nieformalnej w Zagtebiu Dgbrowskim...

Izabela Paszko

Pierwszy tydzien margaryna

Drugi tydzien sacharyna —
A na trzeci nic nie daja,

Bo juz sami nic nie maja.
Jedzie Hitler na rowerze,
Margaryne w puszce wiezie —
A Niemiaszki si¢ raduja,

Ze se chlebek posmaruja.
Wtem lotnicy przylecieli,
margaryne diabli wzieli.

Bieda w Niemcach, bieda wszedzie,
dopoki ta wojna bedzie®.

Zupelnie inny wydzwigk maja piesni poruszajace tematyke pobytu
w wiezieniu i obozie koncentracyjnym oraz towarzyszacych im emo-
¢ji i przezy¢. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy utwory powstale
w tych miejscach zdotaly je opuscic¢ i funkcjonowaé w odmiennych warun-
kach. Jednag z nielicznych piesni ludowych okresu okupacji, wspominajaca
o Oswigcimiu w kontekscie istniejacego tam obozu, jest krotki utwor wywo-
dzacy sie z folkloru krakowskiego, a zanotowany przez Dygacza w Zaglebiu®:

Ta moja rodzina

tak mi marnie ginie,
brata mi zabili,

siostra w O$wiecimie®?.

Tekst utworu zostal zaadaptowany do aktualnej sytuacji, natomiast
sama pie$n ma diuzszy rodowod wywodzacy sie z watku powstanczego.
W zbiorowej §wiadomosci Oswiecim oznaczal miejsce, z ktérego nie ma
juz powrotu, budzace trwoge i wspolczucie.

Realistyczny obraz obozowej rzeczywistosci wylania si¢ takze z utwo-
ru Obozy, obozy to kaznia i gléd zanotowanego przez Dygacza w Kolonii
Piwon (obecnie dzielnica Siewierza) w 1970 roku:

80 A.Dygacz, Samorodne piesni..., s. 216. Tekst podala Antonina Sobczyk z Ma-
linowic-Boréw w 1956 r. Inna wersja pie$ni, prawdopodobnie pochodzaca z terenéw
Generalnego Gubernatorstwa, zanotowana przez Dygacza ma dodatkowe trzy strofy:
AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 115.

81 A. Dygacz, Wkiad Zaglebia Dgbrowskiego w samorodng piesti okresu powstan
i plebiscytu na Slgsku (1919-1921). Przeglgd materiatéw i problematyki, ,Ziemia Be-
dzinska. Przeszlos¢, Terazniejszo$¢, Kultura” 1970, r. 3, s. 130.

82 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 122. Rozwinigciem tej piedni jest utwoér Oswie-
cimski lagrze, w ktérym wystepuje jeszcze jedna strofa poprzedzajaca cytowany frag-
ment: ,O$wigcimski lagrze/przezwiska marnego,/ciebie oczy wyptakuja/$wiata calus-
kiego”: AMGPE, ZEAD, sygn. 83, s. 78.



Obozy, obozy to kaznia i gtdd,

to miejsce straszliwej tortury,

to miejsce sadyzmu i okrutnych mak,

kto dostat sie zbirom do rgk.

Kto styszal te krzyki i pedzonych na $mier¢
do komor gazowych strzalami,

ten wioske opuszczal, uciekat co sit

i w le$nej gestwinie sie kryl®.

Piesni poruszajace temat przezy¢ w obozach koncentracyjnych czy wie-
zieniach stanowig istotne $wiadectwo tragedii minionego wieku oraz wkfad
w amatorskie piesni opisujace doswiadczenia niemieckiej okupaciji. Ich tek-
sty najczesciej odwolywaly sie do uczuc i standéw emocjonalnych wiezniow,
jednoczesnie nawolujac do wytrwania w imi¢ honoru i ojczyzny*.

Z.akonczenie

Amatorskie piesni okupacyjne poruszaly aktualne tematy, docierajac
tym samym do réznych odbiorcow. Jak zostalo to weczesniej wspomniane,
ich gtéwna rolg bylo podtrzymywanie ducha w spoteczenstwie i nadziei
na rychte zwycigstwo oraz nawotywanie do walki z okupantem. Kolek-
cja Adolfa Dygacza przedstawia szerokie spectrum tresci utworéw kraza-
cych po Zaglebiu Dabrowskim. Trudno jednoznacznie orzec, czy jest to
zbiér kompletny, wyczerpujacy zagadnienie piesni okupacyjnych w tym
regionie. Jako obszar graniczny i miejsce translokacji mieszkancéw roz-
nych terenéw Polski i nie tylko, Zaglebie, cho¢ znajdujace sie na prowingji
kraju, pozostawato w kregu ,informacyjnych wplywéw” z Generalnego
Gubernatorstwa, Slqska i Niemiec. Wiadomosci, plotki, a takze dowcipy
i piosenki docieraly tutaj m.in. z Warszawy, Krakowa i Kielc. Szczegol-
ng cechg piesni jest ich wspdlnotowy charakter, wptywajacy z perfor-
matywnej funkcji utworéw. Spiewano je w grupach lub dla grupy oséb
(w przypadku muzykantéw zarabiajacych tym sposobem na zycie). Poczu-
cie wspdlnoty tworzylo sie¢ w wyniku podzielania tych samych wartosci,

83 AMGPE, ZEAD, sygn. 116, s. 82.

84 Interesujacym watkiem w piesniach okupacyjnych (wieziennych) jest gilotyna
z katowickiego wiezienia przy ulicy Mikotowskiej. Sam Adolf Dygacz wspomina swoj
prywatny stosunek do utworéw moéwiacych o tym krwawym narzedziu egzekucji wielu
Polakéw; dla Dygacza, jako wieznia politycznego przetrzymywanego przez cztery lata
w hitlerowskich wiezieniach, ,,gilotyna rzucata zlowrogi cieni na zycie przez wiele mie-
siecy”: AMGPE, ZEAD, A. Dygacz, Samorodna piesi wiezienna o katowskiej gilotynie
z okresu okupacji hitlerowskiej [mps], sygn. 116, s. 34-35. Zob. pie$ni: AMGPE, ZEAD,
W katowskim wigzieniu stoi gilotyna, sygn. 116, s. 38; AMGPE, ZEAD, Katowskie wig-
zienie smutne pomieszczenie, sygn. 116, s. 37.
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znajomosci stéw i melodii utworéw, a takze odwotania do bliskich wszyst-
kim doswiadczen. Rzeczywistos¢ kreowana w amatorskich piosenkach
kontrastowata z ta propagowana przez okupanta. Oddolna tworczos¢ byta
wykwitem ,,Zycia naprawde¢” Kazimierza Wyki, nad ktérym okupowane
spoleczenstwo mialo kontrole.

W kontekscie badan w nurcie historii kulturowej (cultural history),
z ,oddolnej perspektywy” (from below), amatorskie piesni stanowig inte-
resujacy materiat do badan, znacznie poszerzajacy zakres oraz problema-
tyke studiéw nad okupacyjna codziennoscia.

Krazace plotki, dowcipy czy pie$ni byly swoistym barometrem na-
strojow spolecznych, tak trudnych do uchwycenia w suchych, oficjalnych
dokumentach stanowigcych trzon materialu badawczego historyka. Po-
stulat badan zycia codziennego, propagowany m.in. przez Alfa Ludtke®
czy Detleva Peukerta®, w polaczeniu z interdyscyplinarng perspektywa
badawcza, nie tylko pozwala na uchwycenie, w tym przypadku komuni-
kacji nieformalnej w swojej dynamice, ale takze uniwersalizuje oddolna
tworczo$¢. Tym samym badania nad muzycznym folklorem s3 nie tyl-
ko domeng $rodowisk ludowych, lecz z powodzeniem problematyzuja
wspolczesne fenomeny kultury.

85 Zob. A. Ludtke, Alltagsgeschichte: zur Rekonstruktion historischer Erfahrungen
und Lebensweisen, Frankfurt/Main 2000.
86 Zob. D. Peukert, Alltag unterm Nationalsozialismus, Berlin 1981.



Amateur Occupation-Period Songs
in the Context of Informal Communication
in the Dgbrowa Basin — a New Research Perspective

In this article, the author presents preliminary conclusions regarding the
issues of informal communication in the Dagbrowa Basin during the Se-
cond World War. Particular attention was paid to amateur songs about
life during the German occupation collected by Professor Adolf Dygacz.
The characterized folklore material, in the perspective of research on the
social history of the region, can be seen not only in the category of expres-
sion of grassroots creativity that contradicts the ancient maxim inter arma
silent Musae, but above all in understanding amateur songs as attempts to
interpret and categorize reality. In this context, songs and other informal
forms of expression constitute a valuable, though often underestimated
anthropological and historical source, providing a new perspective for
conducting research in terms of cultural history.

Keywords: amateur songs, informal communication, Second World War,
Dabrowa Basin, cultural history
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